











GAMINIO APRASYMAS

Dujiné kaitlentée BHK*

1, 2, 3, 4 — pavirSiniai degikliai

5 — degikliy rankenélés su ki-
birkSties mechanizmo jungikliu

6 — indy grotelés

TECHNINIAI DUOMENYS

- aukstis 48mm
- gylis 520 mm
- plotis 600 mm
- viryklés svoris 10,3 kg

Kaitlentéje jrengti Sie degqikliai:

1 — didelis degiklis, Siluminé apkrova — 3,0 kW
2 — vidutiniai degikliai, Siluminé apkrova — 2,0 kW
3 — mazas degiklis, Siluminé apkrova - 1,0 kW
Kaitlentéje jrengta vamzdzio jungtis - G1/2"

(*) Kaitlentés spalvy reikSmeés: R — nerddijanti, W — balta, B — juoda, Cg-rusvai gelsvas
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IRENGIMAS

Si instrukcija skirta kvalifikuotam specialistui, kuris jrengia prietaisa. Instrukcija skirta uztikrinti,
kad prietaisas buty profesionaliai jrengtas ir priziGrimas.

ii ® Pries jrengiant jsitikinti, kad vietos saglygos (dujy rasis ir jy slégis) ir prietaiso nusta-
tymai yra tinkami.

® Sio prietaiso nustatymo sglygos nurodytos vardingje lenteléje.

® Sis prietaisas néra jungiamas prie iSmetamyjy dujy $alinimo vamzdziy. Prietaisas
turi bati jrengamas ir prijungiamas laikantis galiojanciy jrengimo reikalavimy. Ypac¢
bdtina atsizvelgti j védinimo reikalavimus.

Kaitlentés jrengimo vieta

e Virtuvés patalpa turi bati sausa ir védinama, joje turi bati jrengta veikianti védinimo
sistema, atitinkanti galiojancius techninius reikalavimus.

e Patalpoje turéety bati jrengta védinimo sistema, kuri pasalinty degimo metu susidariusius
degimo produktus. Sistemg turéty sudaryti védinimo grotelés arba gartraukis. Gartraukius
badtina tvirtinti laikantis jy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

e Taip pat turéty bati galimybé orui, kuris batinas tinkamam dujy degimo procesui, patekti
j patalpg. Oro srautas turéty bati ne mazesnis negu 2 m%h 1 kW degikliy galios. Oras
gali bati tiesiogiai tiekiamas i$ lauko ne mazesniu nei 100 cm? pjdvio kanalu arba gretimy
patalpy, kuriose jrengti laukan iSvesti védinimo kanalai.

e Atstumas tarp pavirSiniy degikliy ir dimtraukio turéty bati bent 750 mm.

[ HOOD ]

I
I
I

Min. 420 mm
Min. 750 mm

Min. 300 mm

— = —||l— =
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IRENGIMAS

Dujinés viryklés jrengimas

min 75mm

!

500x20 mm
N\

500x10 mm

min 75mm

*Kai kuriuose modeliuose
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IRENGIMAS

paruosti vietg (angg) baldo stalvirSyje, kaip parodyta montavimo brézinyje,

prijungti kaitlente prie dujy ir elektros tinkly, kaip nurodyta viryklés naudojimo instrukcijoje,
laikiklius Svelniai prisukti kaitlentés apacioje,

nuo stalvirSio nuvalyti dulkes, kaitlente jdéti j angg ir stipriai prispausti prie stalvirsio,
tvirtinimo laikiklius (pieS$.) nustatyti statmenai su kaitlentés briauna ir priverzti iki galo,
sumontavus kaitlente stalvir8yje batina patikrinti, kaip ji veikia, ypa¢ patikrinti jos apsaugg
nuo nuotékiy ir uzdegikl].

4
(*) 560 mm viryklé 600 mm ]
(*) 860 mm viryklé 890 mm ——
555 _ _—
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DEMESIO:

- galiné stalvirSyje pjaunamos angos briauna turéty bati bent 60 mm nuo virtuvés galinés
sienos.



IRENGIMAS

. . Kaitlenté turi G 1/2” skersmens srieginj
Irengimo nurodymai atvamzdj, kuriuo jungiama prie dujy tinklo.
Jrengimo specialistas turéty: Suskystinty dujy (propano-butano) versijoje

e  Turéti dujininko kvalifikacijg ant atvamzdzio uzdétas & 8 x 1 mmzarnos

e  Susipazinti su viryklés vardinéje len- antgalis.

teléje ir informaciniame lipduke patei- ~ Dujy tiekimo Zarna neturéty liestis su meta-

kiama informacija apie dujy ragj, kuriai  liniais gaubto elementais.

pritaikyta viryklé. Informacijg palyginti .

su jrengimo vietoje tiekiamy dujy saly- A ATKREIPTI DEMES]: ar sujungimai
yra sandaris.

gomis.

e  Patikrinti
- ar védinimas yra veiksmingas, t. y. ar Démesio!
vyksta oro apytaka patalpoje. Jeigu naudojant prireikia keisti
-ar dUJL] armatdros jungtys yra sanda- reduktoriq, batina atlikti VII'yk'eS
rios. technine patikra, t. y. patikrinti, kaip
- ar tinkamai veikia visi funkciniai ele- veikia dujy sklendés ir apsauga nuo
mentai. nuotékio.

e Kad tinkamai veikty uzdegikliai ir Baigus jrengti kaitlente batina
apsauga nuo nuotékio, dujy rankenéliy patikrinti, ar visi sujungimai yra
nustatymg sureguliuoti pridedamomis sandariis, pvz., naudoti vandeni
poverzlémis, su muilu.

- patikrinti, ar veikia uzdegikliai ir apsau- Tikrinant sandaruma negalima
ga nuo nuotekio, naudoti ugnies.

- jeigu netinkamai veikia, numauti ranke-
néle, sureguliuoti uzdedant poverzle
(poverzles) ant sklendés asies,

- sureguliavus, sistemg apsaugoti verzia-

maja poverzle ir uzmauti rankenéle. Prasom atidziai susipazinti su nau-
e Naudotojui iSduoti dujinés viryklés ﬁ dojimo instrukcijos turiniu ir laiky-
prijungimo pazymeéjimg ir supazindinti tis joje pateikiamy nurodymuy.
jj su naudojimo sglygomis. DEMESIO!
Naudojamos dujos, todél kaitlenté turi
DEMESIO! bati prijungta prie dujy tinklo, kuriuo
A tiekiamos tokios dujos, kurioms kai-
Kaitlente su suskystinty dujy ba- tlenté yra pritaikyta.
lionu ar esamu tinklu gali sujungti Kaitlente gali prijungti tik jrengimo
tik atltlnke_xmq kvallflkac.:uq turintis specialistas, turintis atitinkama
asmuo, laikydamasis visy saugos kvalifikacija.

reikalavimy. Informacija apie dujy rasj, kuriai pri-

taikyta kaitlenté, pateikiama vardinéje
lenteléje.
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IRENGIMAS

Kaitlentés pritaikymas tam
tikros rusies dujoms

8j veiksma galli atlikti tik jrengimo specialistas,
turintis atitinkama kvalifikacija.

Jeigu dujos, kurias ketinama naudoti viryklei,
skiriasi nuo dujy, kurios pritaikytos viryklei,
t.y. G 20 20 mbar, bdtina pakeisti degiklio
purkstukus ir sureguliuoti liepsna.

DEMESIO!

Gamintojo tiekiamos kaitlentés pritaikytos
deginti vardinéje lenteléje ir garantijos lape
nurodytas dujas.

Vardiné lentelé yra apatinio gaubto apacioje
ir joje nurodoma dujy rasis, kuriai pritaikyta
viryklé.

Norint virykle pritaikyti deginti kitos rasies
dujas, batina:

* pakeisti purk$tukus (zr. lentele),

« sureguliuoti sumazeéjusj sklendziy srauta.
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IRENGIMAS

»SOMIPRESS* tipo degiklis. (ant degiklio korpuso Zymima ,SOMIPRESS.")

/I

Dujy rasis Degiklio purkstukas / skersmuo
mazas vidutinis didelis
G20 2H 20 mbar 0,76 0,98 1,17
G30 3B/P 30 mbar 0,52 0,70 0,86

Sumazéjusio sklendziy srauto reguliavimas.

Baigus pertvarkyti biatina priklijuoti lipduka, kuriame nurodyta dujy rasis, kuriai
buvo pritaikyta kaitlente.

Degiklio purkStuko keitimas — purkStukg iSsukti specialiu verz-
liarakciu 7 ir pakeisti nauju, tinkamu naudojamai dujy raSiai (Zr.

lentele anksciau).

Kaitlentés pertvarkymas

Kaitlentés pertvarkymas nuo

Degikliai| Liepsna nuo suskystinty dujy j gamtiniy dujy j suskystintas
gamtines dujas dujas

T Visa Degiklio purkstuka pakeisti Degiklio purk$tukg pakeisti

= : atitinkamu pagal purkstuky atitinkamu pagal purkstuky

S liepsna |

3 entele. lentele.

©

:E Taupi Reguliavimo \_/a!rita Iengvai_jsukti Reggliav?m.o .v.aritq évelnjgi

N liepsna ir sureguliuoti liepsnos dyd;. jsukti, patikrinti liepsnos dyd;j ir

'% stabilumg

o
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IRENGIMAS

.. L. Liepsnai patikrinti batina degiklj kaitinti

Sklendziy reguliavimas visa liepsna mazdaug 10 minudiy, paskiau

sklendés rankenéle pasukti j taupios liepsnos

Sklendes reguliuoti esant uzdegtam degikliui ir padétj. Liepsna neturéty uzgesti ar persokti j

nustacius ,taupios liepsnos* padet]. purkstuka. Jeigu vis délto taip atsitinka, bitina
pakartoti sklendziy reguliavima.

,LCOPRECI“ sklendziy atveju nuimti darbine
plokste ir suktuvu sureguliuoti taupios lieps-

nos dyd. i Prietaiso perdarymas, siekiant

pritaikyti jj kitoms dujoms nei
nurodyta viryklés gamintojo
vardinéje lenteléje, ar kitoms
dujoms nei jvestos bute pritaikytos
viryklés jsigijimas yra tik naudotojo
ir jrengimo specialisto atsakomybés
reikalas.
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NAUDOJIMAS
Pavirsiniy degikliy naudojimas

Tinkamas naudojimas, atitinkamy
eksploataciniy parametry ir indy parinkimas
leidZia Zenkliai sutaupyti energijos.
Energijos galima sutaupyti:

e iki 60 %, jeigu tinkamai parenkami
indai,
e iki 60 %, jeigu kaitlenté tinkamai

naudojama, t. y. tinkamai parenkamas
liepsnos dydis verdant.
Tiek sutaupyti galima, jeigu degikliai (ypac
liepsnos angos ir purkstukai) yra Svaris.

Indy parinkimas

Batina atkreipti démesj, kad indo dugno
skersmuo baty Siek tiek didesnis negu
degiklio liepsnos virSutiné dalis ir indas turi
biti uzdengtas dangc¢iu.Rekomenduojama,
kad puodo skersmuo baty apie 2,5-3 kartus
didesnis negu degiklio skersmuo, taigi
degikliui:

e mazam — parinkti indg, kurio skersmuo
nuo 90 iki 150 mm,

vidutiniam — parinkti indg, kurio skersmuo
nuo 160 iki 220 mm,

dideliam — parinkti inda, kurio skersmuo
nuo 220 iki 240 mm

puodo aukstis neturéty bati didesnis negu
jo skersmuo

:‘Vk‘ u'i‘i'l":' i

BLOGAI
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Puodo dangtis:

Puodo dangtis saugo, kad Siluma nepabégty
ir sutrumpina kaitimo trukme.

AN\

Ant kaitlentés nereikéty naudoti
uz kaitlentés krasty iSsikiSusiy
virtuvés indy.

Degikliy valdymo rankenélé

Padeétis ,degiklis isjung-
tas”
Padétis ,didelé o
liepsna*“

o

Padétis ,taupi
liepsna*“




NAUDOJIMAS

Kaitlentés su uzdegikliu rankenéléje
naudojimas (zymima ,Zp")

e jspausti pasirinkto degiklio rankenéle iki
pajuntamas pasiprieSinimas ir pasukti
kairén j padetj ,didelé liepsna“

e palaikyti, kol uzsidega dujos

e uzsidegus degiklio liepsnai atleisti ranke-
néle ir nustatyti norimg liepsnos dydj.

Kaitlentés su apsauga nuo nuotékio
naudojimas (Zymima ,Zt“)

Kibirkstinis Apsauga nuo dujy
uzdegiklis nutekéjimo

Kaitlenciy modeliuose su pavirsiniy
degikliy apsauga nuo nuotékio
uzdegiant reikia palaikyti apie 10 sek.
iki galo jspaustg rankenéle padétyje
,didelé liepsna“ &, kad suveikty
apsauga.
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Jeigu nepavyksta uzdegti, pakartoti
ankstesnius veiksmus.

Apsauga nuo nuotékio nutraukia
dujy tiekima, jeigu liepsna uzgesta
iki 60 sek.

Dujy tiekimas j pavirsinius degiklius
atidaromas ir reguliuojamas
Ciaupais su apsauga nuo nuotékio
(versija Zt).



NAUDOJIMAS

Liepsnos parinkimas

Teisingai sureguliuoty degikliy liepsna bina
Sviesiai mélynos spalvos su aiSkiu kigiu
viduryje. Liepsnos dydis parenkamas degiklio
rankenéle.

‘ didelé liepsna
& maza liepsna (vadinama ,,taupia“)

® degiklis iSjungtas (dujy tiekimas
uzdarytas)

BLOGAI GERAI

Degiklio naudojimo pavyzdys rodo, kaip
teisingai parinkti liepsna.

Teisingai virti reiSkia degiklio rankenéle
nustatyti padétyje ,didelé liepsna @, kai
patiekalai verdami, ir perstatyti j padétj
.,maza liepsna & “(taupi), norima virimg
palaikyti. Atsizvelgiant | poreikius, galima
keisti liepsnos dyd,.

Draudziama reguliuoti liepsna
tarp padéciy iSjungtas degiklis ®
ir didelé liepsna @.
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NAUDOJIMAS

Kaip elgtis, jeigu kyla pavojus, kad gali nutekéti nesudegusios dujos

1 dujy tinklas

2 dujy tinklo uzdarymo sklendé
A ,atidaryta“ sklendé

B ,uzdaryta“ sklendé

Bet kokio pavojaus atveju bitina

iSjungti degiklius

uzdaryti dujy tinklo uzdarymo sklende

iSvédinti virtuvés patalpg

apie gedimg pranesti priezidros punktui arba kreiptis j dujininka, turintj reikiamg
kvalifikacijg

nenaudoti dujinés kaitlentés, kol padalinamas gedimas.

Kai kuriuos paprastus gedimus gali paSalinti pats naudotojas, vadovaudamasis
A instrukcijos nurodymais.

PAVIRSINIS DEGIKLIS neuzsidega, juntamas dujy kvapas

e uzsukti degikliy sklendes

e uzdaryti dujy tinklo uzdarymo sklende, esancig pries virtuve
e iSvédinti patalpg

o Simti degiklj

e iSvalyti ir prapUsti liepsnos angas

o jdéti degiklj

e vel pabandyti uzdegti degiklj

NEDEGA? PRANESTI APIE GEDIMA!
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VALYMAS IR PRIEZIORA

Jeigu naudotojas ripinasi kaitlentés Svara ir
tinkama priezidra, kaitlenté daug ilgiau veikia
be gedimy.

kitus priezitros darbus visada
bitina pagrindiniu jungikliu arba
iStraukus maitinimo laido kiStuka i$
lizdo iSjungti prietaisg iS maitinimo.
Valyti galima pradéti tik atauSus
kaitlentei. Negalima naudoti astriy
Sveitimo priemoniy.

Valyti negalima naudoti garinés
valymo jrangos.

i PrieS pradedant valyti ar atlikti

Pavirsiniai degikliai,
kaitlentés grotelés
® Jeigu degikliai ir grotelés uZzsiterse, bu-

tina juos nuimti nuo viryklés ir nuplauti
karstu vandeniu su riebaly ir neSvarumy
valikliais. Paskiau viska nuvalyti, kad bty
sausa. Nuémus groteles gerai nuplauti
plokSte po degikliais ir nuvalyti sausu ir
mink&tu skuduréliu. Ypac batina palaikyti
gaubteliy Ziedy liepsnos ir degikliy angy
Svarg —zr. pie$. toliau. Degikliy purkstuky
angas iSvalyti plona varine viela. Nenau-
doti plieninés vielos, negrezti angy.

Degikliy elementai visada turi
bati sausi. Vandens dalelés gali
stabdyti dujy tekéjima ir degiklis
blogai degs.
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Batina patikrinti, ar po valymo degiklio
elementai teisingai sudéti.

NI =

=

NETEISINGAI

Be

R

Emaliuotiems pavirSiams plauti naudoti
Svelnaus poveikio ploviklius. Nenaudoti
stipriai veikianc€iy SveiCiamuyjy valikliy,
pvz., Sveitimo milteliy su abrazyvais, Svei-
timo pastos, Sveitimo akmens, pemzos,
vieliniy Sveistuky ir pan.

Prie$ naudojant neradijancig kaitlente ba-
tina gerai nuplauti darbine plokste. Ypac¢
bdtina pasalinti nuo skardy nuimamos
plévelés arba viryklei pakuoti naudojamos
lipniosios juostos klijy liekanas.
Kaitlente batina reguliariai valyti kiekvieng
kartg baigus jg naudoti. Negalima leisti
smarkiai uztersti darbine plokste, ypacé
saugoti, kad ant jos nepridegty nuobégos
i puody.

Periodinés patikros

kasdienés priezilros kaitlentés Svarai
palaikyti, batina:

atlikti periodines kaitlentés valdymo ele-
menty ir agregaty patikras. Pasibaigus
garantijos laikotarpiui, bent kartg per
dvejus metus batina priezidros servise
atlikti kaitlentés technine patikra,
pasalinti aptiktus gedimus,

atlikti periodine kaitlentés agregaty prie-
Zilrg.



KAIP ELGTIS AVARINI

AIS ATVEJAIS

Kiekvienu avariniu atveju batina:

e iSjungti kaitlentés agregatus
e iSjungti elektros tiekimg

e pranesti apie gedimg
[ )

kai kuriuos smulkius gedimus naudotojas gali pats pasalinti, vadovaudamasis toliau len-
teléje pateikiamais nurodymais, prie$ kreipiantis j klienty aptarnavimo skyriy ar servisg,
paeiliui patikrinti visus punktus lenteleje.

PROBLEMA

PRIEZASTIS

PROCEDURA

1.Jrenginys neveikia

- nutrokes sroves tiekimas

-patikrinti namy elektros tin-
klo saugiklj, perdegusj pa-
keisti

2.Neuzsidega degiklis

- uzterstos liepsnos angos

- uzdaryti dujy tiekimo uzda-
rymo sklende, uzsukti degi-
kliy Ciaupus, iSvédinti patal-
pa, iSimti degiklj, iSvalyti ir
prapdsti liepsnos angas

3.Dujy uzdegiklis neuzdega

- néra sroves

- patikrinti namy instaliacijos
saugiklj, perdegusj pakeisti

- nutriikes dujy tiekimas

- atsukti dujy tiekimo sklende

- uzterstas (riebalais uzsikim-
Ses) dujy uzdegiklis

- iSvalyti dujy uzdegiklj

- Ciaupo rankenélé jspausta
per trumpai

- jspaustg rankenéle palaiky-
ti, kol pasirodys liepsna apie
visg degiklj

4.Uzdegant degiklj liepsna
uzgesta

- per greitai atleidziama Ciau-
po rankenélé

- jspaustg rankenéle ilgiau
palaikyti padétyje ,didelé
liepsna*
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AUSTATUD KLIENT,

Plaat lihendab endas kasutusmugavuse ja erakordse efektiivsuse. Pérast juhendiga tutvumist
ei ole plaadi kasutamine enam probleemiks.

Tehasest tulnud plaadi ohutus ja funktsionaalsus on enne pakkimist tédpselt kontrollitud.

Palume kasutusjuhend enne seadme kasutamist tdhelepanelikult 14bi lugeda.
Juhendis toodud népunéidete jargimine aitab Teil véltida seadme ebadiget kasutamist.

Kasutusjuhend tuleb alles hoida ja séilitada kéttesaadavas kohas, et seda vajadusel kasu-
tada.
Jérgige tapselt kasutusjuhendi instruktsioone, et valtida 6nnetusjuhtumeid.

Tdhelepanu!
Kasutage seadet alles parast kdesoleva kasutusjuhendi 1abi lugemist/aru saamist.

Seadet voib kasutada ainult sellel otstarbel, milleks ta on projekteeritud. Kbik teised
kasutusotstarbed (nt ruumide kiitmine) loetakse mittevastavateks ja ohtlikeks.

Tootja jatab endale véimaluse seadme toimimist mitte méjutavate muudatuste te-
gemiseks.

Plaadiiihendamist PROPAAN-BUTAAN gaasiballooni voi gaasipaigaldisega
A voib teostada iliksnes volitatud paigaldaja, kes peab kinni pidama
koikidest ohutuseeskirjadest.
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KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD NOUANDED

Tahelepanu.Seade ja selle osad lahevad kasutamise kaigus
kuumaks. Kutteelementide puudutamisel olge eriti ettevaat-
likud. Lapsed alla 8 eluaastat tuleb hoida seadmest eemal,
kui nad ei viibi pideva jarelvalve all.

Kaesolevat seadet tohivad kasutada Ule 8 aastased lapsed
ja fuusiliste, tunde- ja teadmishairetega vbi kogemusteta
ja teadmisteta isikud, kui see toimub jarelvalve all ja on
kooskdlas seadme kasutamisjuhendiga, mille on edastanud
ohutuse eest vastutavad isikud. POorake tahelepanu sellele,
et lapsed ei mangiks seadmega. Koristamist ja hooldustoid
ei tohiks teha ilma jarelvalveta lapsed.

Tahelepanu. Keetmine ilma rasva voi 6lita keeduplaadil voib
olla ohtlik ja tekitada tulekahju.

KUNAGI ara kustuta tuld veega, vaid lulita seade valja ja
kustuta seejarel tuli, kattes selle kaane voi mittesuttiva te-
kiga.

Tahelepanu. Tuleoht: ara paiguta asju keedupinnale.

Seadet ei tohi juhtida valise kella vai séltumatu kaugjuhtimise
susteemi abil.

Plaadi puhastamiseks ei tohi kasutada aurupuhastuse sead-
meid.

Tahelepanu. Kipsetamisprotsessi tuleb jalgida. Luhiajalist
toiduvalmistamist tuleb pidevalt jalgida.

Tahelepanu. Kasutada ainult seadme tootja poolt ette nah-
tud katteid voi neid, mis tootja poolt kasutusjuhendis mar-
gitud. Valede katete kasutamine voib pohjustada dnnetusi.
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KASUTUSOHUTUST PUUDUTAVAD NOUANDED

See seade tuleb paigaldada vastavalt kehtivatele eeskirjadele ja kasutada Uksnes ndue-
tekohase 6hutusega ruumis. Enne paigaldamist ja kasutamist tuleb tutvuda kasutusju-
hendiga.

Arge laske lastel seadmega mangida.

Eelkdige voivad lapsel pdhjustada pdletusi kuumad pindmised pdletid, restid, kuumade
vedelikega ndud.

Pddrake tahelepanu, et seadme toitejuhe ei puudutaks pliidi kuumi elemente.
Toitejuhtme pistik peab olema juurdepaasetav parast pliidi paigaldamist.

Keelatud on pliidi paigaldamine kilmutusseadmete lahedusse.

Arge jatke pliiti jarelvalveta praadimise ajal. Olid ja rasvad véivad ilekuumenemisel
suttida.

Pddrake tahelepanu keema hakkamise momendile, et valtid vee valjakeemist pdletitele.
Pliidi kahjustuste puhul vdib seda uuesti kasutada parast defekti kdrvaldamist spetsialisti
poolt.

Arge avage gaasilihendusel olevat kraani véi gaasiballooni ventiili enne, kui olete
kontrollinud, kas kdik nupud on suletud asendis.

Valtige vedelike valgumist pdletitele ja nende maardumist. M&ardunud pdletud tuleb
puhastada ja kuivatada kohe parast jahtumist.

Arge pange néusid vahetult pdletitele.

Arge pange lhe poleti peal olevale restile suurema kaaluga ndusid, kui 5 kg, kogu
sBrestikule kuni 25 kg. Arge asetage Uhte ndud kahele pdletile korraga.

Arge 166ge nuppe ega pdleteid.

Keelatud on pliidi ehituse muutmine ja pliidi parandused isikute poolt, kellel puudub vastav
ametialane kolitus.

Keelatud on pliidi nuppude avamine juhul, kui teil ei ole samaaegselt kdes pdlevat tikku
vOi gaasi slitavat seadet.

Keelatud on pdleti tule kustutamine sellele puhumisega.

Keelatud on omavoliline pliidi muutmine teise gaasiliigi kasutamise eesmargil, pliidi
teisaldamine ja toitepaigaldise muutmine. Neid t6éid vdib teostada Uksnes volitatud
paigaldaja.

Arge lubage pliiti kasutada lastel ega isikutel, kes ei ole tutvunud kasutusjuhendiga.
GAASI LEKKIMISE KAHTLUSE KORRAL EI TOHI:

slitidata tikke, suitsetada sigarette, sisse ja valja lilitada elektriseadmeid (kell voi valgustuse Iilitid)
ja kasutada teisi elektri ja mehaanilisi seadmeid, mis véivad pohjustada elekiri- voi l66gist tekitatud
sademete teket. Sellisel juhul tuleb kohe sulgeda gaasiballooni ventiil voi gaasipaigaldist sulgev
kraan ja 6hutada ruumi, seejarel kutsuda isik, kes on volitatud lekke pdhjuse kdrvaldamiseks.
Igas olukorras, mis on pohjustatud tehnilise haire poolt, tuleb tingimata pliit elektritoite vérgust valja
votta (kohaldades eeltoodud reeglit) ja teavitada hairest.

Arge lihendage gaasipaigaldisega mistahes antennijuhtmeid, nn raadiovastuvétjaid.
Juhul, kui lekkivast gaasipaigaldisest valjunud gaas suttib, tuleb gaasi juurdepaas kohe
sugleda sulgventiili abil.

Juhul, kui gaasiballooni lekkivast ventiilist valjunud gaas siittib, tuleb gaasiballoon
katta marja tekiga ballooni jahutamiseks, kinni keerata gaasiballooni ventiil. Parast
gaasiballooni jahtumist tuleb balloon viia avatud ruumi. Keelatud on kahjustatud ballooni
taaskasutamine.
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OHUTUSNOUDED

e Juhul, kui pliidi kasutamisel tekib mitmepaevane vahe, tuleb kinni keerata gaasipaigaldise
peamine klapp, gaasiballooni kraan tuleb kinni keerata parast iga kasutamist.

e Tahelepanu! Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see valja vahetada ohu valtimiseks kas
tootja voi professionaalse teenindustddkoja voi vastavalt kvalifitseeritud isiku poolt.

o Keetmiseks ja klipsetamiseks ette ndhtud seadme kasutamine tekitab soojuse ja niiskuse
eritumist ruumis, kus see on paigaldatud. Veenduge, kas kdok on hasti ventileeritud;
ventilatsiooniavad tuleb hoida avatuna véi paigaldada mehaanilise ventilatsiooni seadmed
(mehaanilise valjatdmbega Shupuhasti).

e Seadme pikaajalise intensiivse kasutamise puhul véib osutuda vajalikuks taiendav
6hutamine, nt akna avamise voi tdhusama ventileerimise abil, nt mehaanilise ventilatsiooni
(kui see on kasutusel) véimsuse suurendamise labi.
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KUIDAS ENERGIAT KOKKU HOIDA

Kes kasutab elektrienergiat
vastutustundlikult, aitab
kokku hoida mitte ainult oma
koduse eelarve raames,
vaid tegutseb ka teadlikult
looduskeskkonna huvides.
Seeparast aidakem kaasa
ja hoidkem kokku elektrienergiat! Teeme
seda jargnevalt:
® Kasutame keetmiseks digeid néusid.
Keedundud ei tohiks olla vaiksemad poleti
leegi labimdddust.
Katke néud kaanega.
® Hoolitsega poletite, restide, poletite all
oleva plaadi puhtuse eest.
Maardunud pinnad takistavad soojuse
edastamist — tugevalt kdrbenud maar-
dunud pindu saab puhastada tihti vaid
juba looduslikku keskkonda tugevalt
koormavate vahenditega.
Eriti puhtana tuleb hoida katte all paikne-
vad leegiavad ja pdletite diiliside avad.
® Viltigem asjatut ,pottidesse vaata-
mist”.
® Arge paigaldage plaa-
ti kiilmutuskappide vo6i siigav-
kiilmutuse vahetusse ldhedusse.
See suurendab tarbetult elektrienergia
kulu.
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LAHTIPAKKIMINE

&

viisil.

Kdik pakkimisel kasutatud materjalid on
keskkonnasdbralikud, sobivad 100% taas-
kasutamiseks ja on margistatud vastava
stimboliga.

Seade on transpordi ajaks
kaitstud kahjustuste eest
pakendiga. Parast seadme
lahtipakkimist palume pa-
kendi elemendid utiliseerida
keskkonda mitte ohustaval

Tahelepanu! Pakkimismaterjalid (polietu-
leenkotid, vahtpolUsturooli tikid jms.) tuleb
lahtipakkimise ajal hoida lastele kattesaa-
matus kohas.
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MASINA UTILISEERIMINE

Seade on margistatud vastavalt
EL Direktiivi 2012/19/UE normi-
le ja Poola Vabariigi Kasutatud
elektri- ja elektroonikasead-
meid puudutava méaéarusega
|&bikriipsutatud prugikonteineri
stimboliga.

Selline tahistus informeerib, et seda seadet
ei tohi parast kasutamist panna olmejaatmete
juurde.

Kasutaja on kohustatud andma seade elektri-
ja elektrooniliste seadmete kogumispunkti.
Kohalikud elektri — ja elektroonikaseadmete
kogumispunktid, kauplused jms. moodusta-
vad toote vastavat utiliseerimist véimaldava
sUsteemi.

Elektri — ja elektroonikaseadmete dige utili-
seerimine aitab valtida inimese tervisele ja
looduslikule keskkonnale ohtlikke tagajargi,
mida p&hjustavad ohtlike koostiselementide
olemasolu ja seadmete ebadige ladustamine
ja todtlemine.



TOOTE KIRJELDUS

Gaasiplaat BHK*

1,2,3,4 — pindmised pdletid

5 — poletite nupud koos stilite-
magneeto lulitiga

6 — restid ndude alla

3
TEHNILISED ANDMED
- koérgus 48 mm
- slgavus 520 mm
- laius 600 mm
- pliidi kaal 10,3 kg

Plaat on varustatud jargmiste pdletitega:

1 - suur pdleti, soojusvéimsus - 3,0 kW

2 - keskmised poéletid, soojusvbéimsus - 2,0 kW

3 - vaike poleti, soojusvdimsus - 1,0 kW
Plaadil on toruliides - G1/2°

(*) Plaadi varvuse tahistus: R-roostevaba, W-valge, B-must, Cg-beez
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PAIGALDAMINE

Alljargnevad juhised on mdeldud seadet paigaldavale kvalifitseeritud spetsialistile. Juhiste ees-
margiks on vdimalikult professionaalsete paigaldus- ja seadme hooldustddde teostamine.

ii ® Enne paigaldamist kontrollige, kas kohalikud tarnetingimused (gaasi liik ja rdhk)
vastavad seadme paigaldustingimustele.

® Selle seadme paigaldustingimused on margitud andmesildile.

® Seade eiole Uhendatud heitegaase valjajuhtivate torudega. Seade tuleb paigaldada
ja uhendada kooskdlas kehtivate paigaldusjuhistega. Eelkdige tuleb arvesse votta
ventilatsiooni puudutavaid vastavaid ndudeid.

Plaadi paigaldamine

o Kook peaks olemakuiv ja hasti 6hutatud ja varustatud ventilatsiooniga, mis vastab
kehtivatele tehnilistele eeskirjadele.

e Ruum peab olema varustatud ventilatsioonisiisteemiga, mis juhib valja pbletamise
kaigus tekkinud heitegaasid. Selline paigaldis peab koosnema ventilatsioonivorest voi
Bhupuhastist. Ohupuhastid tuleb paigaldada vastavalt seadmetele lisatud kasutusjuhendites
sisalduvatele juhistele.

e Ruum peaks vdimaldama ohu juurdepaasu, mis on vajalik gaasi nduetekohaseks pdlemi-
seks. Ohu juurdepaés pekas olema véahemalt 2m®h 1 kW pdletie véimsuse korral. Ohu
juurdepaas ruumi voib olla vahetu sissevooluga valjaspoolt 1abi kanali, mille 1abimdot
peab olema vahemalt 100cm? voi kaudne korvalruumidest, mis on varustatud valiséhku
valjuvate ventilatsioonikanalitega.

e Kaugus pindmiste pdletite ja aratdbmbeldori vahel peaks olema vahemalt 750 mm.

[ HOOD |

I
I
I

Min. 750 mm

Min. 300 mm

Min. 420 mm
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PAIGALDAMINE

Pliidiplaadi paigaldamine

min 75mm

!

500x20 mm
\

500x10 mm
/

min 75mm

*vaid osal toodetest
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PAIGALDAMINE

e valmistage ette koht (ava) modbli pinnas vastavalt paigalduse skeemile,

e Uhendage plaat gaasi- ja elektrivbrguga vastavalt pliidi kasutusjuhendile,

e keerake kinnitusklambrid plaadi all kergelt kinni,

e puhastage plaat tolmust, paigutage plaat avasse ja suruge tugevalt modbliplaadi
vastu,

e paigutage kinnitusklambrid (joonis ) risti plaadi pinnaga ja keerake kinni, kuni vastupanu
tekkeni,

e parast plaadi paigaldamist mdobliplaadile tuleb kontrollida selle funktsioneerimist, eelkdige
lekkevastavast kaitset ja studet.

2 3
(*) 560 mm pliidiplaat 600 mm - 4
(*) 860 mm pliidiplaat 890 mm
555 _ = ‘*}
N 170 o ¢ 170 =) il
———
[ E— [E—— r #

484
N

|©

w

o

,,,,,,,,,,, : 1 — Moobliplaat
j 2 — Kruvi
: N 3 — Kinnitusklamber
; 5 4 — Plaat
30 - 30
¥ ) A I "" | 1 "" o ﬁ v
170 le 135 +
TAHELEPANU:

- tagumine modbliplaadi valjaldike aar peab olema vdhemalt 60mm tagumisest
kodgiseinast.
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PAIGALDAMINE

Plaadil on toruliides, keermega, mille labi-

Juhised paigaldajale mdo6t on G 1/2”, mis on ette nahtud gaasi-

Paigaldaja peab: paigaldaisega uhendamiseks. Vedelgaasi
e Omama volitusi gaasipaigaldiste teos-  ststeemis (propaan-butaan) paigaldatakse
tamiseks toruliidesele vooliku otsik @ 8 x 1 mm.

e  Tutvuma pliidi andmesildile margitud ~ Gaasi sisselasketoru ei tohiks puudutada

teabega ja kontrollima kleebiselt, mil-  katte metallelemente.

lise gaasi liigiga to6tamiseks on seade L . .
kohaldatud. Vérdlema informatsiooni A POORAKE TAHELEPANU: iihen-
gaasi tarne tingimustega plaadi paigal- duste hermeetilisusele.

duskohas.
e Kontrollida Tahelepanu!
- ventileerimise t8husust, st 8huvahetust Juhul, kui kasutamise ajal tekib
ruumis. vajadus reduktori valjavahetami-
- gaasiseade iihenduste hermeetili- seks, tuleb teostada pliidi tehniline
sust. Ulevaatus, mis peaks hélmama
- kdikide funktsionaalsete elementide gaasiventiile ja gaasilekke kaitse-
efektiivsust. stisteemi.
e  Siiite ja lekkevastase kaitse korrekt-
seks funktsioneerimiseks reguleerida Pirast plaadi paigaldamist tuleb
nuppude asendit lisatud seibide abil, kontrollida kéikide tihenduste
- kontrollida stilite ja lekkevastase kaitse lekkekindlust, kasutades selleks
Oiget funktsioneerimist, nt seebivett.
- hairetega funktsioneerimise korral Lekke kontrollimiseks ei tohi kasu-
eemaldada poordnupp ja reguleerida tada leeki.
seibi (seibide) paigutamisega ventiili
korpusele,

turvastada surveseibiga ja paigaldada kasutusjuhendiga ja jargida selles
p&oérdnupp. sisalduvad juhiseid.
° Valjallstada kgsutajgle gaasipliidi uh('e.n-. TAHELEPANU!
damise tunnistus ja tutvustada pliidi
kasitsemist. Tegemist on gaasiga. Seeparast tu-
leb plaat ihendada sellise gaasi liigi
paigaldisega, mille kasutamiseks on
pliit algselt kohandatud.
TAHELEPANU! Plaadi peab iihendama paigaldaja,
A kellel on vastavad volitused.
Teave gaasi liigi kohta, millega kasu-
tamiseks on plaat algselt kohandatud,
on margitud andmesildile.

- parast reguleerimist tuleb seadistus i Palume tutvuda iiksikasjalikult

Plaadi iihendamist vedelgaasi
ballooniga voi gaasipaigaldisega
voib teostada liksnes volitatud
paigaldaja, pidades kinni koikidest
ohutuseeskirjadest.
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PAIGALDAMINE

Plaadi kohandamine antud gaa-
si liigile

Kohaldamistoid voib teostada ainult vastava-
te volitustega paigaldaja.

Juhul, kui gaas, millega pliiti toidetakse, eri-
neb gaasist, mis on ette nahtud algselt pliidiga
kasutamiseks vabriku versioonis, s.o G 20
20 mbar, tuleb pdleti diils vélja vahetada ja
teostada leegi reguleerimist.

TAHELEPANU!

Tootja poolt tarnitud pliitidel on pdletid, mis on
algselt kohandatud kasutamiseks andmesildil
ja garantiikaardil toodud gaasi liigile.
Andmesilt paikneb alumise katte all, sellel
on teave, millise gaasi liigiga td6tamiseks on
pliit ette nahtud.

Gaasipliidi kohandamiseks teise gaasi liigiga
kasutamiseks tuleb :

« duUsid valja vahetada (vt tabelit),
 toestada ventiilide vaiksema labivoolu
reguleerimist.
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PAIGALDAMINE

SOMIPRESS tiiiipi poleti (tahistuse jargi ,SOMIPRESS.” poleti korpusel)

Gaasi liik Poleti diiiis /1abimoot
vaike keskmine suur
G20 2H 20 mbar 0.76 0.98 1.17
G30 3B/P 30 mbar 0.52 0.70 0.86

Péarast seadistamist tuleb paigutada pliidile kleebis selle gaasi liigi kirjeldusega,
mille kasutamiseks pliit on kohandatud.

/N

Péletite dlilisi véljavahetamine — dls tuleb vélja keerata spet-
siaalse mutrivétmega 7 ja vélja vahetada séltuvalt kasutatavast
gaasi liigist (vt eelpool toodud tabelit).

Ventiilide vdiksema labilaske reguleerimine.

. Plaadi seadistamine Plaadi seadistamine

Péoletid Leek vedelgaasiga té6tamiselt maagaasiga téotamiselt
maagaasile vedelgaasile

- Taisleek Poleti dls tuleb valja vahetada Péleti diilis tuleb valja vahetada

= vastava diusi vastu dldside vastava dulsi vastu diuside

S tabeli alusel. tabeli alusel.

a

°

_g Saastlik K?e_rajg reguleeriv kr_uvi kergelt_ K"e.erake regulleeriv kruvi kergglt

IS leek véalja ja reguleeriga leegi| valja, kontrollige leegi suurust ja

2 suurust pusivust.

=
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PAIGALDAMINE

Ventiilide reguleerimine

Ventiilide reguleerimist tuleb teostada sulda-
tud podletiga, mille nupp on asendis ,saastlik
leek”.

COPRECI ventiilide korral tuleb t6éplaat ee-
maldada ja reguleerida saastliku tule suurust
kruvikeerajaga.
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Leegi kontrollimiseks tuleb kuumutata
poletit taie leegi juures umbes 10 min.,
seejarel pdorata ventiili nupp saastliku leegi
asendisse. Leek ei tohiks kustuda ega levida
dldsile. Kui see siiski juhtub, tuleb korrata
ventiilide reguleerimist.

Seadme muutmine, et see
kohandada t60ks teise gaasiga,
kui lahtub tootja andmesildil olevast
margistusest voi juhul, kui kdoki
tarnitud gaasi liik erineb gaasi
thdbist, mida tuleb kasutada uue,
ostetud pliidiga, soltub eranditult
kasutaja-paigaldaja otsusest.



KASITSEMINE

Pindmiste poletite kasitsemine

Oskuslik kasitsemine, vastavate parameetite

ja ndude valik véimaldavad margatavat

energiasaastu.

Energiasaast on vastavalt:

e  kuni 60%, kui valida dige keedundu,

e kuni60% Gige kasitsemise korral, st dige
leegi suurse valikul keetmise ajal.

Saastmine on seotud pdleti puhtana

hoidmisega (see puudutab eriti leegiavasid

ja duuse).

Noude valik

Jalgige, et keedundu pbhja 1abimdot oleks
pisut suurem poleti leegi Idbimdddust ja ndu
oleks suletud kaanega.Soovitatakse, et néu
labimdot oleks umbes 2,5 - 3 korda suurem
podleti labimdddust, st vaikese:

e pdleti puhul ndu labimddduga alates 90
kuni 150 mm,

o Kkeskmise pdleti puhul néu labimddduga
alates 160 kuni 220 mm,

e suure pdleti puhul ndu 1abimédduga
alates 220 kuni 240 mm

e poti kdérgus ei tohiks ola suurem tema

|abimoodust

Fevi

HALVASTI
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Nou kaas:

Poti kaas aitab valtida kuumuse kadu ja
Iihendab seega kutmise aega.

AN\

Kiitteplaadil ei tohi kasutada iile
aare ulatuvaid ko6o6ginousid.

Poletite t66d reguleeriv poordnupp

Asend ,pdéleti vélja
ldlitatud”
Asend  ,suur Lg
leek”
*&
Asend ,sdéstu-
leek”




KASITSEMINE

Poordnupus oleva siiiitega varustatud Juhul, kui aktiveerumine ei
plaadi kasutamine (tahistus ,Zp”) onnestunud, korrake tegevust.

Gaasilekke kaitsesiisteem pohjustab

e suruge valitud pdleti nuppu kuni takistuse gaasi juurdepadsu sulgemise,
tekkeni ja keerake vasakule, asendisse kui leek kustub umbes 60 sek.
»suur leek” é jooksul.

e hoidke all kuni gaasi suttimiseni G . d | pindmistel
e parast pdleti leegi sittimist vabastage aasl juurcgevool pindmistefe
surve nupule ja seadistage soovitud leegi poletitele avatakse ja reguleeritakse
Suurus. gaasilekke kaitseslisteemiga

varustatud poordnuppudega

Gaasilekke kaitsesiisteemiga varustatud A
(versioon Zt).

plaadi kasutamine (tahistus ,Zt”)

Elektristtel Leegiandur

Pindmiste pdletite gaasilekke
kaitseslisteemiga varustatud plaatide
mudelite juures tuleb sidtamise ajal
hoida p66rdnuppu asendis ,suur lek*

all, @ et kaitse aktiveeruks.
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KASITSEMINE

Leegi seadistamine

Nduetekohaselt reguleeritud péletitel on
helesinine leek, millel on selgepiiriline
sisemine koonus. Leegi suuruse valik s6ltub
péleti p66rdnupu asendist.

‘ suur leek
& viike leek (nn ,,saastlik”)

®podleti on valja lulitatud (gaasi juurdepaas
on suletud)

HALVASTI HASTI

Péleti naite abil on naidatud diget kasutamist,
mis kujutab endast sobiva leegi suuruse
valikut.

Oige keetmise viis pdhineb pdleti nupg
seadistamisel asendisse ,,suur leek

” - Kkui tahate, et toit keema hakkaks — ja
nupu keeramisel asendisse ,,vaike leek é”
(saastlik), kui tahate keeduprotsessi hoida.
Leegi suurust vdib reguleerida sujuvalt
séltuvalt vajadusest.

Keelatud on leegi reguleerimine
asendite ,viljaliilitatud pdleti“ ®

ja ,,suur leek” vahemikus ©@.
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KASITSEMINE

Kaitumine polemata gaasi lekke ohu olukorras:

1 gaasipaigaldis

2 gaasipaigaldise sulgventiil
A ventiil ,,sisse lulitatud”

B ventiil ,,valja lulitatud”

Igas ohuolukorras tuleb:

poletid valja lilitada

sulgeda gaasipaigaldise sulgventiil

ohutada kdoki

teavitada teeninduspunkti td6tajat vdi vastavate volitustega gaasipaigaldajat
paranduse vajalikkusest.

e |Ulitage gaasiplaat valja kuni vea kérvaldamiseni.

Méningad lihtsad kasutamisel tekkinud vead véib kérvaldada ka kasutaja, kaitudes
A vastavalt kasutusjuhendi juhistele.

PINDMINE POLETI ei siitti, tunda on véljavoolava gaasi I8hna
e sulgege poletite ventiilid

e sulgege pliidi ees paiknev gaasipaigaldise sulgventiil

e dhutage ruumi

o votke pdleti valja

e puhastage ja puhuge |abi leegiavad

e pange pdleti peale

e stiidake péleti uuesti

POLETI EI SUTTI? TEAVITAGE TEENINDUST!
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Kui kasutaja hoolitseb pidevalt selle eest,
et plaat oleks puhas ja vastavalt hooldatud,
omab see olulist moju plaadi haireteta t66pe-
rioodi pikenemisele.

Enne puhastamis- voi teiste
A hooldust66de alustamist

tuleb seade alati toitevorgust
eemaldada peamise liiliti abil
voi votta toitejuhtme pistik
vorgukontaktist. Puhastustoid
voib alustada alles parast plaadi
jahtumist. Arge kasutage teravaid
puhastusvahendeid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhastuse seadmeid.

Pindmised poletid,
plaadi restid
® Poletite ja resti maardumisel tuleb need

tarvikud pliidilt eemaldada ja pesta soojas
vees rasva ja mustust eemaldava pesu-
vahendiga. Seejarel tuleb nad kuivatada.
Parast resti eemaldamist tuleb pdletite
all olev plaat hoolikalt puhtaks pesta ja
kuivatada kuiva ja pehme lapiga. Erilist
puhtust tuleb hoida leegiavade Umbruses,
vt alltoodud joonist. Pdletite ditside avad
tuleb puhastada, kasutades peenikest
vasktraati. Arge kasutage terastraati
avade puhastamisel.

Poleti elemendid peavad olema
alati kuivad. Veeosakesed voivad
takistada gaasi juurdepddsu ja
pohjustada poleti raskendatud
siittimist.
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Parast puhastamist kontrollige, kas
poletite elemendid on dieti paigal-
datud.

oen R
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Emailkattega pindade pesemiseks tuleb
kasutada ndrgatoimelisi vedelikke. Arge
kasutage puhastamiseks tugeva, abrasii-
vse toimega vahendeid nn. abrasiivseid
kadrimispulbreid, abrasiivseid pastasid,
abrasiivkivisid, pimssi, traadist puhastus-
vahendeid jms.

Roostevabast terasest plaat nduab
enne esmakasutamist eelnevat, hooli-
kat téoplaadi pesemist. Jalgige, kas on
kdrvaldatud plaadilt paigaldamise kadigus
kile voi plaadi pakkimisel pandud teipide
eemaldamisel jdanud liimijaagid.

Plaati tuleb regulaarselt puhastada
parast igakordset kasutamist. Valtige
tooplaadi tugevat maardumist, eelkdige
véljakeenud vedelikest tekkinud kdrbe-
nud pinda.

Perioodilised lilevaatused

Peale pideva plaadi puhtuse eest hoolitse-

mise tuleb:

Iabi viia plaadi juhtimispaneeli elementide
ja toosusteemide perioodiline Ulevaatus.
Parast garantiiaja méddumist tuleks
vahemalt iga kahe aasta tagant tellida
teeninduskeskuses plaadi tehniline (le-
vaatus,

eemaldada tuvastatud rikked,

teostada plaadi tooslisteemide perioodilisi
Ulevaatuseid.



AVARIIOLUKORDADE LAHENDAMINE

Iga rikke korral tuleb:

plaadi tddsusteemid valja lllitada

pliit toitevdrgust valja votta

teatada rikkest

Moned kergemad rikked voib kasutaja ise eemaldada, jargides allpool antud tabelis too-
dud juhiseid; enne klienditeenindusse voi hooldusteenindusse pdérdumist kontrollige Ule

tabelis antud punktid.

PROBLEEM

POHJUS

TEGUTSEMINE

1.Seade ei toota

- elektrivoolu katkestus

-kontrollige elektrikaitset,
labipdlenud kaitse valja va-
hetada

2.Paleti ei sutti

- maardunud leegiavad

- sulgege gaasi sulgventiil,
keerake kinni pdletite po6érd-
nupud, 6hutage ruumi, votke
pdleti valja, puhastage ja pu-
huge labi leegiavad.

3.Gaasislitide ei toimi

- elektrivoolu katkestus

- kontrollige elektrikaitset,
labipblenud kaitse valja va-
hetada

- gaasi tarnimise katkestus

- avage gaasi juurdevoolu ventiil

- maardunud (rasvane) gaa-
sisttde

- puhastage gaasisuude

- p66rdnuppu ei hoitud all
piisavalt kaua

- hoidke pddrdnuppu all, kuni
poleti umber sutib leek

4 Poleti stiitamisel leek kus-
tub

- vabastasite p66rdnupu liiga
kiiresti

- hoidke p&érdnuppu pike-
malt asendis ,suur leek”
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